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Merci d’avoir acheté un produit de la marque LIVOO. Nous accordons une grande attention a la
conception, a I'’ergonomie et a une utilisation facile de nos produits. Nous espérons que ce produit vous
donnera toute satisfaction.

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.livoo.fr

INSTRUCTIONS DE SECURITE

. L’alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques

d’origines initialement prévues.

. N’utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou

a proximité d’un point d’eau sans |'étui étanche.

. Ne placez pas d’objet inflammable, de substance explosive ou d’objet

dangereux a proximité de votre appareil.

. Utilisez uniqguement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de

tout autre type d’accessoire non prévu a cet effet risquerait
d’endommager votre appareil de facon irrémédiable.

Utilisez et conservez uniguement votre appareil dans un environnement
ou la température est comprise entre 0°C et 35°C.

. Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

. Ne démontez pas votre appareil et n’essayez pas de le réparer vous-

méme.

N’utilisez pas votre appareil s’il a subi un choc ou des dommages.

. Pour éviter tout risque d’électrisation, débranchez votre appareil de

I’alimentation principale pendant son utilisation.

CARACTERISTIQUES PRODUIT

SR S

Boitier résistant a I'eau jusqu'a 30 métres sous la surface.

Ecran haute définition : 1.3 mégapixels HD.

La batterie est amovible et facile a remplacer.

Lenregistrement vidéo est possible pendant la charge et également uniquement sur batterie.
La camera est pourvue d’un objectif grand-angle

La camera peut également étre utilisée comme Webcam
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7. Lappareil peut étre équipée d’une carte de stockage micro SD jusqu'a 64Go maximum (non
incluse)

8.  Lappareil est compatible avec plusieurs formats d'enregistrement vidéo (4K, 2.7K, 1080P, 720P)

9. Lappareil dispose de plusieurs modes de prise de photo (unique, minuté, rafale).

10. Cryptage vidéo active

Indicateur de Haut

fonctionnement Haut-
Bas parleur

Indicateur de charge Ecran

Verrouillage couvercle batterie

1 4K30 377G

2 : 2021%0%01 000151

3 Couvercle batterie
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Verrouillage du boitier

oK étanche

Lentille

Bouton Mode
Bas

Haut
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

1. Insérer la carte Micro SD

Remarque: il est préférable d’utiliser une carte micro SD de marque connue, et de la formater sur votre
ordinateur avant utilisation.

2. Installer et retirer la batterie

A. Appuyez sur le couvercle de I'appareil pour accéder a la batterie.

B. Pour retirer la batterie, tirez délicatement sur la languette « UP » jusqu’a ce que la
batterie sorte de son logement.

C. Pour installer correctement la batterie dans |'appareil photo, veillez a ce que les bornes
soient bien alignées avant d’enfoncer la batterie dans son logement.

D. Le niveau de la batterie est indiqué en bas a droite de I'écran par le symbole .

3. Chargement

A. Vous pouvez charger I'appareil en le reliant via le cordon d’alimentation fourni a un port USB-C
compatible et capable de charger un appareil. Si vous reliez I'appareil a un adaptateur branché sur une
prise secteur, le symbole batterie change et indique une @ charge sur secteur :

La caméra X104PC peut enregistrer une vidéo pendant la charge sur secteur.

La charge de X104PC peut étre faite méme quand la caméra est éteinte.

4. Allumer et éteindre la caméra
Maintenez l'interrupteur d'alimentation enfoncé pendant 3 a 5 secondes pour allumer ou éteindre
I'appareil.
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5. Affichage et Changement de mode

Lorsque "appareil est allumé (FIG 1.), I'écran affiche les réglages paramétrés :

1/ mode d'enregistrement : vidéo ou photo (fig 1, point 1)

2/ micro : allumé ou éteint (fig 1, point 3)

3/ date et heure paramétrée (fig 1, point 2)

4/ Batterie : 'appareil indique I’état de charge de la batterie ou si celle-ci est en cours de chargement (fig
1, point 6).

5/ Résolution : la résolution vidéo (1080P, 720P ou VGA) ou la résolution photo (5M, 3M, 2M, 1.3M) (fig 1,
point 4)

6/

7/ Carte SD : I'appareil indique si une carte SD est reconnu ou non (fig 1, point 5)

8/ Symbole connexion Wifi

Lorsque I'appareil est allumé, vous pouvez naviguer dans les différent mode en utilisant le bouton

« on/off/mode » situé a I'avant de I'appareil.

Chaque pression sur ce bouton fait passer d’'un mode a I'autre en passant respectivement du mode vidéo a
photo, du mode photo a la vidéo 720P, de la vidéo 720P a la carte SD, du mode carte SD au mode
paramétrage puis du mode paramétrage au mode vidéo initial.

Attention : quand votre appareil est relié a un ordinateur, I’appareil se comporte comme une webcam ou
comme un disque dur de sauvegarde. Lors du raccordement a 'ordinateur, I'appareil vous demande de
choisir entre deux modes : DISQUE ou PC CAMERA.

DISQUE signifie que I"appareil se comportera comme un disque dur et permettra le transfert de données
entre la carte SD insérée dans I'appareil et un autre support de stockage de données.

PC CAMERA signifie que I'appareil peut étre utilisé comme une Webcam avec un logiciel approprié.

6. Enregistrer des vidéos et configurer le réglage d'enregistrement

A. Enregistrement vidéo

En mode d’enregistrement vidéo (cf fig 1, point 1), appuyez sur OK pour commencer l'enregistrement. Un
point rouge clignotant apparait dans le coin supérieur gauche de I’écran et la durée de la prise de la vidéo
apparait en rouge dans le coin supérieur droit. Appuyez a nouveau sur "OK" si vous voulez arréter
I’enregistrement. Le point rouge clignotant et la durée de la prise de la vidéo disparaissent.

B. Prise Photo Shooting & paramétrage
En mode d’enregistrement photo (cf chapitre 5), appuyez sur "OK" pour prendre une photo.

C. Stockage et lecture de fichiers

En mode Carte SD, vous pouvez lire directement sur I'appareil vos photos et vidéo. Appuyez sur le bouton
« OK » pour lire et mettre en pause une vidéo.

Vous pouvez utilisez la cable fourni pour exporter les vidéos sur un autre espace de stockage via un
ordinateur. Vous pouvez également retirer la carte micro SD et accéder aux données a I'aide d’un lecteur
de carte.

D. Paramétrage
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En mode « Paramétrage », vous avez acces aux différents menus ci-dessous et pouvez choisir parmi les
différents paramétrages proposés :

MENU Désignation Paramétrage possible
Résolution permet de définir la résolution de I'image | 4k, 1080P, 720P, VGA
vidéo capturée en vidéo

Horodatage permet de dater précisément les dates activé/désactivé

des enregistrements

Détect. motion

activé/désactivé

Enregistrement
en boucle

Désactivé, 1min, 3min, 5min

Voice record

Active ou désactive le micro pendant
I’enregistrement de vidéo

activé/désactivé

EV

+2/3,+1/3, +0, -1/3,-2/3,-1.0, -4/3,-
5/3,-2.0

Résolution de la
caméra

Permet de définir la résolution des photos
prises

16M/ 12M/ 8M/ 5M / 2M

Retarder la prise Off / Ouvert
de photo
Delete Supprimer des photos ou des vidéos de Delete One (suprimme un fichier

votre carte SD

sélectionné) / Delete All (supprime tous les
fichiers)

Lock/Unlock

Lock One / Lock All / Unlock One / Unlock
All

Volume Permet de régler le volume de I'appareil De0a8
Format Permet de formater la mémoire
(suppression de toutes les informations
de la carte SD)
Langue Permet de choisir la langue de I'appareil Anglais/allemand/francais/espagnol/italien
portugais/chinois traditionnel/chinois
Simplifié/japonais/russe
Auto Off Désactivé, 1min, 3min, 5min
Economiseur Désactivé, 1min, 2min, 3min
d’écran
Retour au Permet de restaurer les paramétrages
réglage du menu | d’usine
Fréquence 50Hz / 60Hz

Config. Heure

Permet de configurer I’'heure et la date de
I"appareil

Version

Affiche la version du logiciel

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Affichage a cristaux liquides (LCD)

2.0

Lentille

120°A+ lentille grand angle HD
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Stockage Micro SD

Interface USB-C USB-C 2.0

Source d’alimentation 5V1A

Capacité batterie 900mAnh

Dissipation de puissance 400mA@4.2V

Temps d’enregistrement Environ 70 minutes

Temps de charge Environ 3 heures

Systeme d’opération (OS) Windows XP/Vista ou inférieur/Win7/Mac os
Dimensions 5.9%4.1*3

Installer I'APP et utiliser le WIFI
Avant de poursuivre la fonction WIFI, veuillez installer le programme APP "X-Sport Pro" sur le téléphone

intelligent
1. Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger I'application ou recherchez "X-Sport Pro"

2. Le téléphone Android doit le télécharger sur Google Play, le téléphone 10S doit le télécharger sur
I’APP store.

Connexion Wifi

1. Apreés la mise sous tension, appuyez sur le bouton du haut, le message WIFI apparait a I'écran

2. Trouvez le nom WIFI "X104PC" dans votre smartphone ou tablette, entrez le mot de passe
"12345678"

3. Pointez et ouvrez le programme APP "X-Sport Pro", vous pouvez prévisualiser I'écran de prise de
vue sur I'APP.

4. L'installation de I'application nécessite Android 4.1 ou I0S 7 et supérieur.
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
Nous

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim — France

Déclarons sous notre propre responsabilité que I'article :
Désignation : Camera de sport HD
Référence : X104PC

d laquelle cette déclaration s’applique, est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I’'union

applicable :
DIRECTIVES NORMES ou Exigences
(LVD) 2014/35/EU EN 60950-1 :2006 + A11 :2009 + A1 :2010 + A12 :2011 + A2 :2013
EN IEC 62368-1 :2020 + A11 :2020
(RED) 2014/53/EU EN 50663 :2017, EN 62479 :2010

EN IEC 62368-1 :2020 +A11 :2020
ETSI EN 301 489-1V.2.2.3 (2019-11) ; ETSI EN 301 489-17 V.3.2.4 (2020-09)
ETSI EN300 328 V.2.2.2 (2019-07)

(ROHS) 2011/65/EU L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du
Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

EU 2011/65/EU et EU 2015/863

Mundolsheim le 25/01/2023

David Bousquet, CEO

Signature:

DELTA sas
(f./ruo OCH™BP 61071
6745@MU‘v

|33 ST FAX 333902000 29
- Le;rna_i[,;es‘iaoaaun-lmcmf.eom

Mise au rebut correcte de I'appareil
(Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de collecte
séparés)

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.
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Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour
I'enlevement de leur appareil.

€ &OYE

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim - FRANCE

e Photo non contractuelle
e Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

10



